
Crying in the rain 

 

Ostara 

I'll never let you see 

The way my broken heart is hurting me 

I've got my pride and I know how to hide 

All my sorrow and pain 

I'll do my crying in the rain 

 

 

Mir tut das Herz so weh, 

wenn ich Christen in die Irre gehen seh'! 

Gott hat uns in Seinem Buch gezeigt, 

welche Feste Ihn ehr'n, 

so könnt' der Feind uns nicht betör'n. 

If I wait for stormy skies 

You won't know the rain from the tears in my eyes 

You'll never know that I still love you so 

Though the heartaches remain 

I'll do my crying in the rain 

 

 

Doch wir hören nicht auf Ihn, 

nehmen Traditionen an im Eigensinn. 

Ostara schon lacht, seit Nicäa gesagt: 

„Ja, wir feiern mit euch, 

ihr könnt pflegen eure Bräuch'!“ 

Raindrops falling from heaven 

Could never take away my misery 

But since we're not together 

I pray for stormy weather 

To hide these tears I hope you'll never see 

 

 

Macht dem Irrtum ein Ende! 

Ostara war ein Bild vom bösen Feind. 

Ihr Haustier war der Hase, 

und Tanzen in Ekstase 

hat Menschen unter Satans Bann gebracht! 

Some day when my crying's done 

I'm gonna wear a smile and walk in the sun 

I may be a fool  

But till then, darling, you'll  

Never see me complain 

I'll do my crying in the rain 

 

 

Seit Jesus auf der Welt 

lebte und den wahren Gott hat vorgestellt, 

erstrahlt Er im Licht,  

und wir sollten nicht 

mehr in Finsternis sein: 

Kommt doch zum Gott der Liebe heim! 

Whoo, whoo 
 

 
Since we're not together 

I pray for stormy weather 

To hide these tears I hope you'll never see 
 

 

Uuh, uuh 

 

 

Vertreibt nicht mehr den „Bären“! 

Lasst uns der Heiden wehren 

und feiern, wie der Schöpfer uns empfiehlt! 

Some day when my crying's done 

I'm gonna wear a smile and walk in the sun  

I may be a fool 

But till then, darling, you'll 

Never see me complain 

I'll do my crying in the rain 
 

 

Die Bibelfeste sind 

wunderbar für Mann und Frau und jedes Kind. 

Singt, dass es schallt 

mit Jung und Alt: 

Nur Jesus ist Gott! 

Er liebt uns, wie's sonst keiner tut. 

I'll do my crying in the rain 

I'll do my crying in the rain 

 

Ostara herrscht bei uns nicht mehr! 

Ostara herrscht bei uns nicht mehr! 

  

a-ha 

 
 


